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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 96 — 846 = - ' : [C - 27198]

y 14 DECEMBRE 1995. — Arrété du Gouvernement wallon'
fixant les cotisations obligatoires. destinées au Fonds de Promotion “Horticulture”,

Le Gouvernement - wallon, -
Vu la loi spéciale_du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, notamment Varticle 6, § ler,'V, tel qu'il a été modifié

) par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant & achever la structure fédérale de I'Etat;

Vu le décret du 22 décembre 1994 instituant ¥Ofice régional de Promotion de I'Agriculture et de 1'Horticulture,
notamment 1'article 4, § ler, 3° ‘ o ‘ ! ‘ .

Vi Varrété du Gouvernement wallon du 22 décembre 1994 portant application du décret du 22 décembre 1994
ipi'tti'hial}t I'Office régional de Promotion de I'Agriculture et de ‘Horticulture, et organisant sa gestion, notamment

farticle 7; ’ .

Vu la proposition de la section consultative *Horticulture” du 26 septembre 1995;

Vi V'avis du conseil d’administration de 1'Office régional de Promotion dé I’ Agriculture et de I'Horticulture, donné
les 7 novembre 1995 et 5 décembre 1995, - .

Vu la concertation avec les pouvoirs fédéraux;

Vi Yaccord de I'Inspection des Finances, donné le 8 décembre 1995;

Vit Yaccord du Ministre du Budget;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment V'article 3, § Ter, modifié par les lois
des 9 aofit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Vurgence; . :

Considérant qu'il y a lieu de mettre en place sans délai un régime spécifique pour la Région wallonne des
cotisations obligatoires destinées au fonds de promotion “ Horticulture ”, afin d’assurer la promotion des produits de
ce secteur et de leurs débouchés;

Sur la proposition du Ministre de I'Environnement, des Ressources naturelles et de I'Agriculture,

Arréte :
CHAPITRE 1°". — Produits horticoles non comestibles
Article 1%". Les cotisations annuelles obligatoires destinées a la promotion des débouchés des produits horticoles

non comestibles du Fonds de Promotion “Horticulture” sont déterminés comme suit :

1° Une cotisation annuelle fixe de trois mille francs doit étre payée par tous les producteurs, points de vente,
vendeurs dans le secteur des produits horticoles non comestibles établis en Région wallonne. .

Pour les pépinidres forestiéres et les sapins de Noél, situés en Région wallonne, la cotisation est portée a cing mille
francs. .
2° Cette cotisation est augmentée d’une cotisation variable de trois mille francs pour les assujettis ayant de un 2
quatre employés; de six mille francs pour les assujettis arant de cinq & neuf employés; de neuf mille francs pour les
assujettis ayant de dix 2 vingt employés et de quinze mille francs pour les assujettis ayant plus de vingt employés.

3° En vue de I'application de cet article, on entend par "employé” : les aidants des travailleurs indépendants, les
employés et assimilés ressortissant 2 'Office national de la Sécurité sociale, pour une période supérieure a trois mois
par année, a l'exception des apprentis. ’ :

Art. 2. Afin de permettre A 'Office régional de Promotion de I’Agriculture et de I'Horticulture de fixer le montant
de 1a cotisation, les cotisants énoncés A Farticle 1°* remettent, A sa demande et, endéans les trente jours suivant Yenvoi
du formulaire de déclaration, une déclaration relative A 'emploi dans leur entreprise ou point de vente pendant Fannée
civile précédant F'année pour laquelle la cotisation est due. . h :

A défaut de rentrer cette déclaration dans le délai prescrit, une cotisation fixe forfaitaire de cinquante mille francs
sera due.

CHAPITRE 1. — Produits horticoles comestibles

Art. 3. Pour Vapplication du présent arrété, on entend par :

“Fruits” : tous les fruits produits en Région wallonne;

Légumes” : tous les légumes produits en Région wallonne.

Art. 4. Les cotisations annuelles obligatoires destinées & la promotion des débouchés des produits horticoles
comestibles du Fonds de Promotion “Horticulture” sont détérminees comme suit :

1° Le producteur de raisins paie une cotisation annuelle de 100 francs par serre utilisée pour la culture du raisin,
avec une cotisation minimale de 500 francs par entreprise; -

2° Le producteur de champignons comestibles paie une cotisation annuelle de 4 francs par métre carré de culture,
avec une cotisation minimale de 1000 francs par entreprise; 5

3° Le producteur de légumes paie une cotisation annuelle de 2500 francs si la superficie de terre cultivée est de
moins d’un hectare et de 7 500 francs si la superficie de terre cultivée est égale ou supérieure & un hectare;

4° Le producteur de fruits, 2 'exception des raisins, paie une cotisation annuelle de 1 500 francs pour une superficie

- productrice variant de 0 a 2 hectares, augmentée d’un monant de 1000 francs par hectare de superficie productrice

supplémentaire.
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Art. 5. Afin de permettre A I'Office régional de Promotion de I'Agriculture et de 1'Horticulture de fixer le montant
de la cotisation, les cotisants énoncés & V'article 4 remettent, a sa demande, et endéans les trente jours suivant l'envoi
du formulaire-de déclaration, une déclaration relative : - :

1° pour les producteurs de raisin;-au nombre de serres utilisées;

2° pour les producteurs de champignons, 3 la superficie de terre cultivée;

3° pour les producteurs de légumes, A Ia superficie de terre cultivée;

4° pour les producteurs de fruits, A la superficie productrice. -

A défaut de rentrer cette déclaration dans le délai prescrit, une cotisation fixe forfaitaire de cinquante mille francs

sera due.
?

 CHAPITRE II. — Dispositions communes aux deux premiers chapitres
Art. 6. Les cotisations sont applicables aux personnes physiques -ou morales qui pergoivent du chef de leurs
activités des revenus au sens des aprticles 23§ leret 183 du ,gcge es inipdts sur les revenus.

Art. 7. L'Office régional de Promotion de I'Agriculture et de I'Horticulture est chargé de la perception des
cotisations-obligatoires visées par le présent arrété, L

Le montant des cotisations est notifié aux cotisants qui doivent.en effectuer le paiement dans les trente jours
suivant la date de la notification. : o

A défaut de paiement dans ce délai, I'intérét de retard au taux légal est di de plein droit sans sommation ou mise
en demeure ainsi &\é'une‘ indemnisation des frais d’administration et-de perceptions supplémentaires e){gosés
effectivement par 'Office régional de Promotion de I Agriculture et de I'Horticulture, avec un minimum de 1 500 FB par
cotisation arriérée. ~ o :

- Art. 8. Les fonctionnaires, désignés par le Gouvernement wallon, ont dans Vexercice de leurs fonctions libre accés
a tous locaux, A I'exception de ceux servant dé domicile, notamment pour contrdler les déclarations.
1ls peuvent se faire communiquer tous renseignements et documents nécessaires 4 I'exercice de leurs fonctions. lls
1vent dresser procés-verbal, notamment s'ils constatent que les déclarations sont faites tardivement ou contiennent
des.dormées inexactes ou incompletes. . , '

Att. 9. Les infractions aix dispositions du présenit arrété sont recherchées, constatées et punies conformément aux
dispositions décrétales en vigueur en matitre budgétaire. - ' ‘ :

En cas de recouvrement par voie judiciaire, seuls les tribunaux de Namur sont compétents.

- Art, 10, Les administrations publiques notamment mentionnées ci-dessous livrent & VOffice régional de
Promotion de I'Agriculture et de I'Horticulture sur simple demande, toutes les informations et données nécessaires en
vue de Vapplication du présent arrété :

* les Services du Ministére fédéral des Classes moyennes et de I’Agriculture;

* les Services du Ministére des Affaires économiques;

* les Services du Ministére des Finances;

* * les Services de la Direction générale de I"Agriculture du Ministére de la Région wallonne.

Art. 11, 1° L'arrété royal du 28 novembre 1991 relatif aux cotisations obligatoires destinées & la promotion des
débouchés des produits de la section consultative "Produits horticoles non comestibles” au sein de FOffice national des
Débouchés agricoles et horticoles (O.N.D.A.H.) est abrogé.

2° L'arrdté royal du SI‘lInillet 1989 relatif aux cotisations obligatoires destinées a la promotion des débouchés des
produits de la section consultative "Fruits et iégumes” au sein de I'Office national des Débouchés a%ricoles et horticoles,
tel que modifié par les arrétés du Gouvernement wallon des 16 décembre 1993 et 24 novembre , est abrogé.

Art. 12. Le présent arrété produit ses effets & partir du ler janvier 19%6. -

Art. 13, Le Ministre de I’ Agriculture est chargé de I'exécution du présent arrété.

Namur, le-14 décembre 1995.

' Le Ministre-Président du Gouvernement wallon, | :
chargé de VEconomie, du Commerce extérieur, des PME, du Tourisme et du Patrimoine, .
: R. COLLIGNON % ‘
Le Ministre de I'Environnement, des Ressources Naturelles et de 'Agriculture,
| ~G.LUTGEN

———

UBERSETZUNG
MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION
D. 86 — 845 ‘ ' {C -~ 27198}

\ 14. DEZEMBER 1995. — Exlag der Wallonischen Regierung
zur Festlegung der PAichtbeitrige zuguristen des “Fonds de Promotion "Horticulture”
(Forderfonds Gartenbau) ‘

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 iiber institutiontlle Reformen, insbesondere des Artikels 6, § 1,
}/’, in seiner durch das Sondergesetz vom 16. Juli 1993 zur Vollendung der féderalen Struktur des Staates abgeénderten,
assung; , 7 ) _ B :
Aufgrund des Dekrets des Wallonischen Regionalrats vom 22. Dezember 1994 zur Erico o ‘e “Office régional
de Promotion de I'Agriculture et de l'Horﬁbﬁﬁ‘lure" (Regicnales Amt zur T o © e D “:‘si glona
Gartenbaus), insbesondere des Artikels 4, § 1, 3% Bl % ronderung der Land chaft und des
Aufgrund des Erlasses der Wallonischer, Qeotorung 'vom 22, Dezember 1994 zur Anwendung des Dekrets vom
22. Dezember 13_9_? zur EF"_‘CE'“;% ctes *Office ré, iohalgde Promotion de I'Agriculture et de 1’Hd§ticulture" und zur
Organisieruns <=0y Verwaltung, insbesondere des Artikels 7;
Aufgrund des Vorschlags der Beratungsabteilung “Gartenbau” vom 26. September 1995;

Aufgrund des am 7. November 1995 und am 5, Dezember 1995 abgegebenen Gutachtens des Verwaltungsrates des
"Office régional de Promotion de 1’Agricuiture et de I'Horticulture”;

Aufgrund der Konzertierung mit der Foderalgewalt;



9198

BELGISCH STAATSBLAD - 18,04.1996 ~ MONITEUR BELGE

* Mindestbetrag pro rii

Aufgrund des am 8. Dezember 1995 abgegebenen Gutachtens der Fiﬁanzinspektion;
Aufgrund der Zustimmung des Ministers des Haushalts; '
Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3, § 1,

abgedndert durch die Gesetze vom 9. August 1980, 16. Juni‘1989-und 4. Juli 1989; : :

Aufgrund der Dringlichkeit; R Lo _ ‘ ,

In der Erwigung, daB in der Wallonischen Region unverziiglich ein spezifisches System zur Zahlpng von
Pflichtbeitragen zugunsten des Forderfonds “Gartenbau” einzufithren ist, um die Férderung der Erzeugnisse dieses
Bereiches und ihrer Absatzmiirkte zu gewihrleisten; ‘

Auf Vorschlag des Ministers der Umwelt, der Naturschitze und der Landwirtschaft,

‘BeschlieBt die Wallonische Reglerung; |
KAPITEL I — Ungeniessbare Gartenbauprodukie .

Axtikel 1 - Die jihrlichen Pflichtbeitrige zugunsten der Forderung der Absatzmirkte fiir die ungenieRbaren
Erzeugnisse des Férderfonds "Gartenbau” werden folgendermaBen festgelegt :

1° Ein auf 3000 BEF festgelegter jihrlicher Beitrag ist von allen in der Wallonie ansissigen Erzeugern, .

Verkaufsstellen und Verkiufern des Bereiches der ungeriieBbareri Gartenbauerzeugnisse zu zahlen.

Fiir die in der Wallonie gelegenen Baumschulen und Weihnachtsbdume wird der Beitrag auf 5 000 BEF.angehoben.

2° Dieser Beitrag wird um einen variablen Beitrag erhtht, der sich auf 3 000 BEF belauft, fiir die Zahlumispﬂ‘ic:hti~
gen, die zwischen 1 und 4 Arbeitnehmer beschiftigen; der sich auf 6 000 BEF beliuft, fiir die Zahlungspflichligen, die
zwischen 5 und 9 Arbeitnehmer beschiltigen; der sich auf 9 000 BEF belauft, fiir'die Zahlungspflichtigen, die 2wischen
10 und 20 Arbeitnehmer beschiftigen; der sich’auf 15000 BEF beliuft, fiir'die Zahlungspflichtigen, die mehr als
20 Arbeitnehmer beschiiftigen. ) : )

3° Fiir die Anwendung des vorliegenden Erlasses gelten als "Arbeitnelurier” : die Hilfskriifte der selbstiindigen
Arbeiter, die Arbeitnehmer und die ihnen gleichgesteliter Personen, die dem Landesamt fiir soziale Sicherheit fiir einen
Zeitraum von mehr als drei Monaten m?ahr unterstellt sind, mit Ausnahme der Lehrlinge. Um dem "Office régional
de Promotion de I Agriculture et de V'Horticulture” zu erméglichen, den Betrag des Beitrags festzulegen, iibermitteln

die in Artikei 1 angefiihrten Beitragzahler auf Anfrage des Amtes und innerhalb von dreiig Tagen nach Zustellung des
8 ﬂﬁz B g

betreffenden Formulars eine Erklirung beziiglich der Beschiftigungslage in ihrem Unternehmen oder in ihrer
Verkanfsstelle wihrend des Kalenderjahres vor dem, fiir das ein Beitrag zu zahlen ist. -

Wird diese Erklirung nicht innerhalb der vorgeschrieberien Frist éibermittelt, ist ein pauschaler Beitrag von
50 000 BEF zu zahlen.

KAPITEL II. — Geniessbare Gartenbauprodukte

Art. 2 - Fiir die Anwendung des vorliegenden Erlasses gelten folgende Definjtionen :

*Friichte” : alle in der Wallonischen Region angebauten Friichte;

“Gemiise” : alle in der Wallonischen Region angebauten Gemiisesorten.

Ait. 3 - Die jihrlichen Pflichtbeitrige zugunsten der Forderung der Absatzmirkte fiir die geniefbaren
Erzeugnisse des Forderfonds “Gartenbau” werden folgendermafen festgelegt :

1°ein Traubenerzeugr zahlt einen Jahresbeitrag von 100 BEF pro fiir den Anbau von Trauben benutztes Treibhaus.
Der Mindestbeitrag pro Unternehmen belduft sich auf 500 BEF; : )

_ 2° ein Erzeuger von Speisepilzen zahlt einen Jahresbeitrag von 4 BEF pro Quadratmeter Pilzkultur. Der
Mindestbeitrag pro Unternehmen beliuft sich auf 1 000 BEF; ;

" 3° ein Gemiiseerzeuger zahit einen Jahresbeitrag von 2 500 BEE, falls die kultivierte Fliche kleiner ist als ein Hektar
und 7 500 BEF, falls die kultivierte Fliche gleich oder grofer ist als ein Hektar;

4° ein Obsterzeuger (mit Ausnahme von Trauben) zahlt einen Jahresbeitrag von 1 500 BEF fiir eine Ertragsfliche
zwischen 0 und 2 Hektar, der pro zusitzliches Hektar Ertragsfliche um 1 000 BEF erhoht wird.

Art. 4 - Um dem "Officé régional de Promotion de I’ Agriculture et de 'Horticulture” zu ermdglichen, den Betrag
des Beitrags festzulegen, iibermitteln die in Artikel 4 angefiihrten Beitragzahler auf Anfrage des Amtes innerhalb von
dreifig Tagen nach Zustellung des betreffenden Formulars eine Erklirung tiber : .

1° die Anzahl benutzter Treibhiuser fiir die Traubenerzeuger;

2° die kultivierte Fliche fiir die Pilzerzeuger;

3° die kultivierte Fliche fiir die Gemiiseerzeuger; -

4° die Ertragsfliche fiir die Obsterzeuger.

. Wird diese Erlddrung nicht innerhalb der vorgeschriebenen Frist eingereicht, ist ein pauschaler Beitrag von
50 000 BEF zu zahlen. o

KAPITEL IIL. — Fiir aut Kapitel I und 11 ,gleicﬁénnassen anwendbare Bestinmﬁmgen

Art. 5 - Die: Beitrige sind anwendbar auf die natiirlichen und juristischen Personen, die aufgrund ihrer
Aktivititen im Sinne der Artikel 23, § 1, und 183 des Einkommensteuergesetzbuches Einkiinfte beziehen.

Art. 6 - Das "Office régional de Promotion de l'A%iegulture et de I'Horticulture® wird mit der Einforderung der
in dem vorliegenden Erlag angefiihrten Pflichtbeitrége beauftragt.

Der Betrag der Beitriige wird den Beitragzahlern mitgeteilt; die die Zahlung innerhalb einer Frist von dreifig Tagen
sach der genannten Mitteilung titigen miissen. .

Mﬂn&éls Zahlung innerhalb dieser Frist wird von Rechts wegen und ohne Mahnung oder Zahlungsbefehl ein
Verzugszins fillig, sewld #ine Entsghadigung fir Verwaltungs- und zusitzliche Einforderungskosten, die effektiv zu
Lasten des "Office rélgsieﬁaf' de Promction de: 'Agriculture et de I'Horticulture” entstanden sind, wobei der
ckstindigen Beitrag 1 500 BEF bewigt. ¥ - :

Ast, 7 - Die von der Wallonjschen Regierung bezeichneten Beami(éfi jisben bei der Ausiibung ihres Amtes freien
Z]t:egat;‘gjf 2u allen Rdumlichkeiten, mit Ausnahme Jener, dig als Wohnort dienen, insbesoiidere um die Erldérungen zu
tiberpriifen, ) o ST e

Sie sind berechtigt, die Zahlungspflichtigen aufzuferdern, jhnen alle Infermatienen und Dokumente 2y {ibermit-
teln, die bei der Austibung ihrer Aufgaben notwendig sind. Sie sind berechtigt, ein Protokell zu verfassen, inshasendere
wet?mgl sie feststellen, daf die Erklirungen verspiitet eingereicht wurden oder falsche oder unvollstindige Angaben
enthalten, | . .
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Art. 8 - Verstie ge&esn die Bestimmungen des vorliegenden Erlasses werden gemd8 den auf Haushaltsebene
giiltigen dekretmiifigen Bestimmungen aufgespiirt, festgestellt und geahndet. ) _
. Im Falle einer Beitreibung auf dem Gerichtsweg sind ausschliefllich die Gerichte von Namur zusténdig.

Art. 9 - Die 8ffentlichen Verwaltungen, insbesondere die nachstehend genannten: Dienststellen stellen dem
*Office régional de Promotion de I'Agriculture et de I'Horticulture” auf dessen Anfrage hin alle Informationen und
Angaben zur Verfiigung, die fiir die Anwendung des vorliegenden Erlasses notwendig sind: ‘

* Die Dienststellen des féderalen Ministeriums des Mittelstandes und der Landwirtschaft;

* Die Dienststellen des Wirtschaftsministeriums; . - :

* Die Dienststellen des Finanzministeriums; ] -

* DieaDienstste,llen der Generaldirektion der Landwirtschaft des Ministexiums der Wallonischen Region.

Art. 10 - 1° Der Konigliche ErlaB vom 28. November 1991 iiber die Pflichtbeitrige zur Forderung der Absatz-
miirkte fiir die Produkte ger innerhalb des “Office national des Déhouchés agricoles et horticoles (O.N.D.A.H.)
errichteten Beratungsabteilung "Ungeniefbare Gartenbauprodukte” wird aufgehoben,

2° Der Kénigliche Erla8 vom 31. Juli 1989 iiber die Pflichtbeitrige zur Forderung der Absatzmiirkte fiir die
Produkte der innerhalb des "Office national des ‘D_ébou_chésaﬁricoles et horticoles” errichteten Beratungsabteilu:g
7Obst und Gemiise”, abgedndert durch die Erlasse der Waillonischen Regierung vom 16. Dezember 1993 w
24. November 1994, wird aufgehoben. :

Art, 11 - Der vorliegende Erla8 wird am 1. Januar 1996 wirksam.
Art. 12 - Der Minister der Landwirtschaft wird mit der Durchfiilhrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
- Namur, den 14. Dezember 1995.

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regierung, ‘
beauftragt mit der Wirtschaft, dem Aufenhandel, den KMB, dem Tourismus und dem Erbe,

R. COLLIGNON . ,
Per Minister der Umwelt;'der Naturschiitze und der Landwirtschaft,
L " G.LUTGEN- . - o
: ~ VERTALING
MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST .
N. 96 — 846 ‘ ' T ‘ ‘ IC - 27198}

18 DECEMBER 1995. — Besluit van de Waalse Regering tot vaststelling
van de verplichte bijdragen bestemd voor het Bevorderingsfonds “Tuinbouw”

De Waalse Regering, o
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervomﬁg der instellingen, inzonderheid op artikel 6,§ 1, V,
zoals gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur ;
"% Gelet op het decreet van de Waalse Gewestraad van 22 december 1994 tot oprichting van de "Office régional de
romotion de I'Agriculture et de 'Horticulture” (Gewestelijke Dienst voor de Promotie van de Land- en Tuinbouw),
inzonderheid op artikel 4, § 1, 3% ) ’
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 22 december 1994 houdende toepassing van het decreét van
22 december 1994 tot Oprichting van de “Office résiroml de promotion de I'Agriculture et de I'Horticulture”
‘(Ggw?steliike Dienst voor de Promotie van de Land--en Tuinbouw) en tot organisatie van zijn beheer, inzonderheid op

Gelet op het voorstel van de consultatieve afdeling "Tuinbouw” van 26 september 1995; 7
Gelet op de adviezen van de raad van bestuur van de “Office régional de promotion de I'Agriculture et de

V'Horticulture®, gegeven op 7 november 1995 en 5 december 1995;

Gelet op het overleg met de federale overheid; _ o

Gelet op het akkoord van de Inspectie van Financién, gegeven op 8 december 1995; .

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting; s )

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoGrdineerd n‘p 12 gmuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989; )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; _ . _

Overwegende dat het geboden is een aan het Waalse Gewest eigen regeling van de verplichte bijdragen voor het

Bevorderingsfonds *Tuinbouw” onverwijld in te stellen, ten einde de bevordering van de produkten van deze sector en
hun afzet te verzekeren; . .

Op de voordracht van de Minister van Leefmilieu, Natuurlijke Hulpbronnen en Landbouw,
Besluit : :
HOOFDSTUK . — Niet-eetbare tuinbouwprodukien

Artikel 1. De jaarlijkse verplichte bi}drafsen bestemd voor de bevordering van de afzet yan de -niet-,ee'tm
tuinbouwprodukten van het Bevorderingsfonds “Tuinbouw” worden vastgesteld als volgt: -~ — =~

1° Een jaarlijkse vaste bijdrage van drieduizend frank dient betaald. te‘'worden door alle in het Waalse Gewest
gevestigde producenten, verkoopspunten, verkopers in de sektor niét-eetbare tuinbouwprodukten.

Wat de in het Waalse Gewest gelegen bosboomkwekerijen en kerstbomen betreft, wordt de bijdrage op vijfduizend
frank vastgesteld. .

2° Deze bijdrage wordt verhoogd met een variabele b'iidraie van drieduizend frank voor de bijdrageplichtigen met
één tot vier werknemers; zesduizend frank voor de bijdrageplichtigen met vijf tot neﬁen werknemers; negenduizend
frank voor de bijdrageplichtigen met tien tot twintig werknemers en vijftienduizend frank voor de bijdrageplichtigen
met meer dan twintig werknemers. ’ :
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3° Voor dé toepassing van dii’t artikel wordt onder ”wgrhtemef verstaan : de helpers van zelfstandigen, de
werksiemers én gelijkgestelden die ressorteren onder de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid voor een periode langer dan
drie maanden per jaar, met uitzondering van de leerlingen:

Art.'2; Ten einde de "Office régional de Promotion de I’Agriculture et de 'Horticulture” in staat te stellen het

) bedrag vande bijd'ra'geté bepalen, dienende in artikel 1 vermélde bijdrageplichtigen, op zijn verzoek en binnen dertig
- dagen na de verzendi

ing van het aangifteformulier, een verklaring in betreffende de tewerkstelling in hun bedrijf of
verkoopspunt tijdens het kalenderjaar voorafgaand aan het jaar waarvoor de bijdrage verschuldigd-is. - & -

Indien deze verklaring niet ingediénd is binnen de voorgeschreven termijn, is een vast forfaitair bijdrage van
vijftigduizend frank verschuldigd: S

_ ~ HOOFDSTUK IL — Eetbare t‘uinba:{wpmduktéh

Art. 3. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan.onder : :

_ "Fruit” : al de in"het Waalse Gewest geproduceerde fruitsoorten; . -

"Groenten” : al de in het Waalse Gewest geproduceerde groenten. _

_ Art. 4. De jaarlijkse verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering van de afzet van de eetbare tuinbouw-
produkten van het Bevorderingsfonds “Tuinbouw” worden vastgesteld als volgt : ’

" 1° de druiventeler betaalt een jaarlijkse bijdrage van 100 frank per kas gebruikt voor de druiventeelt, met een
minimumbrijdrage van 500 frank per bedrijf; o '

2° de producent van eetbare paddestoelen betaalt een jaarlijkse bijdrage van 4 frank per vierkante meter bouwland,
met een minimumbrijdrage van 1 000 frank per bedrif; o a

3 tgmenteteler betaalt een jaarlijkse bijdrage van 2.500 frank indien de bouwlandoppervlakte minder dan één
hectare bedraagt en 7 500 frank indien de bouwlandoppervlakte gelijk aan of groter dan hectare is;

4° de teler van fruit, druiven uitgezonderd, betaalt een jaarlijkse bijdrage vari 1 500 frank voor een teeltopperviakte
van 0 tot 2 hectare, vermeerderd met een bedrag van 1000 frank per bijkomende hectare teelioppervlakte.

Art. 5. Ten einde de "Office régional de Promotion de l'Agriculture et de VHorticulture”, in staat te stellen het
bedrag van de bijdrage te bepalen, dienen de in artikel 4 vermelde bijdragg:lichtigen, op zijh verzoek en binnen dertig
dagen na de verzending van het-aangifteformulier, een Verklaring in betreffende :

1° het aantal gebruikte kassen, voor wat de druiventelers betreft;

2° de bouwlandoppervlakte, voor wat de producenten van eetbare paddestoelen betreft;

3° de bouwlandoppervlakte, voor wat de groentetelers betreft;

4° de teeltoppervlakte, voor wat de fruittelers betreft, » _

Indien deze verklaring niet ingediend is binnen de voorgeschreven termijn is een vaste forfaitaire bijdrage van
vijftigduizend frank verschuldigd. ‘ :

HOOFDSTUK IIL. — Algemene bepalingen voor de twee eerste hoofdstukken

Art. 6. De bijdragen zijn verschuldigd door de natuurlijke of rechtspersonen die uit hun activiteiteninkomsten
verwerven in de zin van artikelen 23, § 1, en 183 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen.

Art. 7. De "Office régional de Promotion de I’ Agriculture et de 'Horticulture” wordt belast met de inning van de
bij dit besluit bedoelde verplichte bijdragen. )

Het bedrag van de bijdragen wordt ter kennis van de bijdrageplichtigen gebracht, die ze moeten betalen binnen
dertig dagen na de kennisgeving ervan. ' ‘

Bij gebrek aan tijdige betaling is van rechiswege en zonder aanmaning of ingebrekestelling de wettelijke
verwijlinterest verschuldigd, alsook een vergoeding van de werkelijk door de ”Office régional de Promotion de
I'Agriculture et de I'Horticulture” voorgelegde bijkomende administratie- en inningskosten, met een minimum van
1 frank per achterstailige bijdrage.

Ast. 8. Voor de uitoefening van hun opdracht mogen de door de Waalse Regering aangewezen. ambtenaren alle
lokalen, behalve deze die tot woning dienen, betreden om de verklaringen in het bijzonder te controleren.

Zij kunnen zich alle inlichtingen en bescheiden doen verstrekken die zij tot het volbrengen van hun opdracht nodig
achten. Zij zijn gemachtigd processen-verbaal op te stellen, meer bepaald indien zij vaststellen dat de aangiften
laattijdig ingediend zijn of onjuiste of onvolledige gegevens bevatten.

Art. 9. Overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden opgespoord, vastgesteld en gestrafd overeen-
komstig de van kracht zijnde decretale bepalingen inzake begroting. ‘
Voor de burgerrechtelijke inning van deze bijdragen zijn alleen de rechtbanken te Namen bevoegd.

Art, 10. De hierna genoemde openbare besturen verstrekken de “Office régional de Promotion de I’ Agriculture et

de I'Horticulture”, op eenvoudige aanvraag, al de nodige inlichtingen en gegevens die deze nodig heeft voor de.

toepassing van dit besluit :
* de diensten van het federaal Ministerie van Middenstand en Landbouw;
* de diensten van het Ministerie van Economische zaken; i
* de diensten van het Ministerie van Financién; - :
* de diensten van de Algemene Directie van Landbouw van het Ministerie van het Waalse Gewest.

Art. 11. 1° Het koninklijk besluit van 28 november 1991 betreffende de verplichte bijdragen bestemd voor de
bevordering van de afzet van de produkien van de consultatieve afdeling 3'-Klievt-(-:etbare tuinbouwprodukten®,

- opgericht in de schoot van de Nationale Dienst voor' de afzet van land- en tuinbouwprodukten, wordt opgeheven.

2° Het konjnkligc besluit van 31 juli 1989 betreffende de verplichte bijdragen bestemd voor de bevorderinhf van de
afzet van de produkten van de consultatieve afdeling "Groenten en fruit”, opgericht in de schoot van de Nationale
Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Waalse Regering van
16 december 1993 en 24 november 1994, wordt opgeheven. . ! '

Art. 12, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1996.

Art. 13. De Minister van Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 14 december 1995. . :

' De Minister-President van de Waalse Regering,
belast met Economie, Buitenlandse Handel, KM(O's, Toerisme en Patrimonium,
R. COLEIGNON }
De Minister van Leefmilieu, Natuurlijke Hulpbronnen en Landbouw,
G. LUTGEN

o



